












MOTTO DAN PERSEMBAHAN

MOTTO

“Kita tersenyum bukanlah karena sedang bersandiwara. Bukan karena senyuman
adalah kedok. Tetapi, karena senyuman adalah suatu sikap, sikap kita untuk Tuhan,

manusia dan sesama, nasib dan kehidupan. (W.S Rendra)”

“諦めないで、泣かないで、消えてしまいそうな時は！！”

“Jangan menyerah dan jangan menagis ketika jalanmu terlihat akan sesat!!”

“寛容は簡単だけど、難しい痛みを忘れちゃう！”

“Memaafkan memang mudah, tetapi melupakan kepedihan memang akan terasa
susah!!”

“笑う門には福来る“

“Senyum mendatangkan berkat”

PERSEMBAHAN

1. Skripsi ini kupersembahkan untuk diri saya sendiri yang selama ini telah
berjuang selama 5,5 tahun untuk mendapatkan gelar S1.

2. Untuk kedua orang tuaku, papa yang sudah berada bersama Tuhan Yesus di
Surga dan mama tercinta, dan terkasih. Yang selalu memotivasi, mendukung,
mendoakan, dan rela berkorban semuanya demi saya dari awal hingga
akhirnya saya mendapatkan gelar. Terima kasih papa dan mama.
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WASEI EIGO DAN GAIRAIGO DALAM INSTAGRAM

ABSTRAK

Penelitian ini bertujuan untuk menjelaskan wasei eigo dan gairaigo yang digunakan
dalam instagram pengikut dan yang diikuti oleh akun bommy_s. Mengklasifikasikan
wasei eigo dan gairaigo yang digunakan dalam caption instagram. Dalam
penelitian ini digunakan pendekatan semantik dan morfologi. Data dalam penelitian
ini berupa Wasei Eigo dan Gairaigo yang terdapat dalam caption media sosial
instagram milik orang Jepang yang merupakan pengikut dan diikuti oleh akun
bommy_s. Sumber data dalam penelitian ini adalah akun Instagram pribadi milik
orang Jepang yang terdiri dari 17 akun instagram, terdiri atas 30 kata.
Pengunggahan foto atau posting di instagram ini diunggah pada bulan Desember
2016 sampai dengan bulan Agustus 2019. Jenis gairaigo yang ditemukan ada 2 yaitu
replacement dan representasional. Dalam penelitian ini ditemukan sebanyak 1 kata
jenis gairaigo replacement. Selain itu ada 24 kata jenis gairaigo representasional.
Sedangkan wasei eigo juga ditemukan ada 2 jenis yaitu wasei eigo bentuk kata (単
語 ) (Tango) dan wasei eigo bentuk singkatan (省略形 ) (Shouryakukei). Jenis
Tango (単語 ) ditemukan sebanyak 1 kata dan jenis Shouryakukei (省略形 )
ditemukan sebanyak 4 kata. 4 kata ini mengalami pemendekan dengan cara
menghilangkan 1 kata atau 1 huruf baik diawal maupun diakhir kata.

Kata kunci: Media Sosial, Instagram, Wasei Eigo, Gairaigo.
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インスタグラムにおける外来語と和製英語

要旨

この研究の目的は詳しくインスタグラムにおける外来語と和製英語を教えさ

せていただきたいと思う。特に bommy_sってアカウントのフォロー中とフ

ォロワーの日本人で、インスタグラムのキャプションに使用されている和製

英語と外来語を分類する。今回の研究方法は意味論と形態論のことをお使い

いたする。研究のデータは日本人のインスタグラムキャプションに書いてあ

る外来語と和製英語で、特に bommy_sというインスタントアカウントのフ

ォロー中とフォロワーの日本人である。研究の書類としては日本人の個人ア

カウントで、中に 17つアカウントがある、全部の言葉が 30つあります。イ

ンスタグラムに投稿した写真は 2016年 12月から 2019年 8月までである。

研究の結果によって外来語の分類は２つある。結果は Replacement と
Representasional という外来語の分類で、研究の中に 1つは Replacement分
類の言葉が見つかった。その他は 24つの外来語 Representasionalという外来

語の分類の言葉が見つかった。和製英語の分類も 2つが見つかった結果は単

語と省略形。和製英語の単語分類は１つの葉が見つかった和製英語の省略形

分類は 4つの言葉。4つの言葉は文始と分終の方法は 1つの字とか１つの文

が消してある。

キーワード：社会的なメディア、インスタグラム、外来語、和製英語


